6-INCH SKELETONIZED TUBE FOR 4.5MM FOLDING AKS

If your firearm doesn't already have a 1913 attachment rail on the rear choose the
appropriate adapter! Skeletonized Tube, 6 inches long and 6 positions with
JMAC'’s 1913 folding mech - Not Assembled This M4 tube adapter replaces the
standard buffer tube to ensure the stock folds as flat as possible! Fits most M4
style stocks/braces Lightweight and Rigid Integrated QD Sling Sockers 6” Length
6 positions Compatible with SIG folding mechanisms 7075 T6 Aluminum Type llI
Hardcoat Anodized JMAC 1913 Folding Mechanism

Attributes

Name: 6-INCH SKELETONIZED TUBE FOR 4.5MM FOLDING AKS
Manufacturer: JMAC CUSTOMS

Product no.: 100800144

Mfr. No.: ST-6+SM-4.5

Color: Black

Material: Aluminum

Delivery weight: 0.159kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 203mm

Shipping length: 330mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir den 6Zoll Skeletonized Tube
von JMAC Customs

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur den 6Zoll Skeletonized Tube von JMAC Customs entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um die Funktionalitat deiner Feuerwaffe zu verbessern. Bitte lies diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt von Kindern und unbefugten Personen fern.

Uberprufe das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Beachte alle gesetzlichen Bestimmungen in deinem Land beziglich der Verwendung von Feuerwaffen und
Zubehor.

® Melde unsichere Produkte oder Vorfalle an die zusténdigen Behdrden.

® |nformiere dich regelméaRig Uber Riuckrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwende das Produkt nur mit kompatiblen M4Stil Schéaften/Braces.

® Achte darauf, dass der Skeletonized Tube ordnungsgemaf installiert ist, um ein sicheres Falten und Entfalten
zu gewahrleisten.

* Vermeide es, das Produkt unter extremen Bedingungen zu verwenden, die die Sicherheit beeintrachtigen
kénnten.

® Trage bei der Installation und Nutzung geeignete Schutzausriistung, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass du alle bendtigten Werkzeuge zur Hand hast.
® Uberpriife, ob alle Teile des Skeletonized Tubes vorhanden sind.

2. Installation:

® Entferne das StandardPufferrohr von deiner Feuerwaffe.

® Setze den Skeletonized Tube an der vorgesehenen Stelle ein und befestige ihn gemaRk den
Anweisungen des Herstellers.

® Stelle sicher, dass der 1913 Klappmechanismus korrekt befestigt ist, um ein sicheres Falten zu
ermoglichen.

3. Verwendung:

® Klappe den Schaft vorsichtig zusammen und achte darauf, dass keine Teile klemmen oder beschadigt
werden.

® Teste die Stabilitdt des Rohres, bevor du die Feuerwaffe in Betrieb nimmst.

® Halte die Waffe immer in einem sicheren Zustand, wenn sie nicht verwendet wird.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur Elektronik und Metallabfalle.
® Achte darauf, alle Teile des Produkts sicher zu entsorgen, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder weitere Informationen wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du das Produkt
erworben hast. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen tiber das Produkt bereithaltst, um eine schnelle
und effiziente Unterstlitzung zu erhalten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Feuerwaffen und deren Zubehor von grof3ter Bedeutung
ist. Halte dich an alle Anweisungen und Sicherheitsrichtlinien, um ein sicheres Nutzungserlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for 6INCH SKELETONIZED
TUBE

Introduction

Thank you for choosing the 6INCH SKELETONIZED TUBE for your firearm. This product is designed to enhance the
functionality of your M4 style stocks and braces. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and
proper use of the product.

General Safety Guidelines

Always treat your firearm as if it is loaded.

Ensure the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Keep your finger off the trigger until ready to shoot.

Store the product and firearm securely to prevent unauthorized access, especially from children.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure that the 6INCH SKELETONIZED TUBE is compatible with your firearm model before installation.

® Do not exceed the recommended weight limit for the stock or brace.

® Avoid using the product under extreme conditions, such as excessive heat or cold, which may affect its
performance.

® Always use the product with appropriate safety gear, such as eye and ear protection, when handling firearms.

® |f you notice any unusual performance or defects, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure your firearm is unloaded and in a safe condition before starting the installation.
® Gather the necessary tools for installation, including a wrench and any specific tools required for your
firearm model.

2. Installation:

® Remove the existing buffer tube from your firearm, if applicable.
® Attach the 6INCH SKELETONIZED TUBE to the rear of the receiver, ensuring it is securely fastened.
* Follow the manufacturer’s instructions for attaching the stock or brace to the tube.

3. Usage:

® Adjust the stock or brace to your preferred position. The 6INCH SKELETONIZED TUBE offers 6
different positions for optimal comfort and usability.

® When folding the stock or brace, ensure that the mechanism operates smoothly and does not obstruct
any firearm functions.

Disposal Instructions

® Dispose of the 6INCH SKELETONIZED TUBE in accordance with local regulations regarding aluminum and
firearm accessories.

® Do not dispose of the product in regular household waste. Check with local waste management for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the 6INCH SKELETONIZED TUBE, please contact the manufacturer or
consult your local firearms dealer. Ensure you keep all documentation related to your purchase for reference.



By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
6INCH SKELETONIZED TUBE. Always prioritize safety and compliance with local regulations. Thank you for your
attention to these important details.



Guide de Sécurité pour le Tube Squeletté JIMAC
Customs de 6 Pouces

Introduction

Merci d'avoir choisi le Tube Squeletté JIMAC Customs de 6 pouces pour votre arme a feu. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'installer ou d'utiliser le tube.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que votre arme a feu est déchargée avant de procéder a l'installation du tube.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Vérifiez régulierement I'état du tube et des composants associés pour détecter toute usure ou dommage.
Ne modifiez pas le tube ou ses composants d'une maniere non autorisée.

Conservez ce guide dans un endroit accessible pour référence future.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniqguement des accessoires et des pieces compatibles avec le Tube Squeletté JMAC.

Evitez d'utiliser le tube dans des conditions extrémes qui pourraient affecter sa performance (ex. :
températures trés élevées ou trés basses).

Ne forcez pas le mécanisme pliant lors de I'ouverture ou de la fermeture.

Ne dépassez pas la capacité de poids recommandée pour les crosses/bracelets de style M4 compatibles.
En cas de dysfonctionnement, arrétez immédiatement l'utilisation et consultez un professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que votre arme a feu est déchargée.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation (ex. : tournevis, clé).

2. Installation :
® Sijvotre arme n'a pas de rail d'attache 1913 a l'arriére, choisissez I'adaptateur approprié.
® Fixez le Tube Squeletté a votre arme en suivant les instructions du fabricant.
® Assurezvous que le tube est bien sécurisé et qu'il n'y a pas de jeu.
3. Utilisation :
® Ajustez le tube a la position souhaitée (6 positions disponibles).

® Testez le mécanisme pliant pour vous assurer qu'il fonctionne correctement avant d'utiliser I'arme.
® Utilisez le tube pour améliorer la maniabilité de votre arme tout en respectant les lois en vigueur.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le Tube Squeletté ou ses composants dans des déchets ménagers.
® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium.
® Sipossible, recyclez le tube dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question relative a la sécurité ou a l'utilisation de votre Tube Squeletté JIMAC Customs, veuillez consulter
votre revendeur ou le site web du fabricant pour des informations de contact.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de votre
Tube Squeletté IMAC Customs. Merci de votre attention et de votre responsabilité en matiere de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Tubo
Scheletrato JIMAC Customs 6Inch

Introduzione

Grazie per aver scelto il Tubo Scheletrato JMAC Customs 6Inch. Questo prodotto & progettato per migliorare la
funzionalita della tua arma, garantendo al contempo la massima sicurezza durante I'uso. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni su come installare e utilizzare il prodotto in modo sicuro e corretto.

Linee Guida di Sicurezza Generali

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Conserva queste istruzioni in un luogo sicuro per future consultazioni.

Utilizza sempre il prodotto in conformita con le leggi e i regolamenti locali.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non & installato correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che l'adattatore appropriato sia installato se la tua arma non ha gia un rail di attacco 1913.
Non forzare il meccanismo pieghevole durante I'uso; operare con cautela.

Non utilizzare il tubo scheletrato con calci o supporti non compatibili.

Evita di sovraccaricare il prodotto oltre le specifiche raccomandate.

Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza durante l'installazione e l'uso.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurati che I'arma sia scarica e priva di munizioni.

Controllo del Rail: Se non hai un rail di attacco 1913, seleziona l'adattatore corretto.

Fissaggio: Monta il tubo scheletrato sul rail, assicurandoti che sia ben fissato.

Verifica: Controlla che il meccanismo pieghevole funzioni correttamente prima di utilizzare I'arma.

H R

Uso

1. Regolazione: Regola il tubo nelle 6 posizioni disponibili in base alle tue esigenze.

2. Funzionamento: Utilizza il meccanismo pieghevole JMAC 1913 con attenzione, assicurandoti che il calcio si
ripieghi correttamente.

3. Controllo Finale: Prima di ogni utilizzo, verifica che tutte le parti siano in buone condizioni e che non ci siano
segni di usura.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in alluminio e materiali metallici.
® Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici; verifica se ci sono programmi di riciclaggio nella tua area.
® Se il prodotto € danneggiato, contatta un professionista per la corretta gestione dei materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza, contatta il produttore o il rivenditore presso cui hai acquistato il
prodotto. Assicurati di fornire il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere assistenza adeguata.

Questa guida é stata redatta in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dellUE (GPSR)
per garantire la massima sicurezza e soddisfazione del consumatore. Assicurati di seguire tutte le istruzioni e le linee
guida per un utilizzo sicuro e responsabile del Tubo Scheletrato JMAC Customs 6Inch.






6INCH SKELETONIZED TUBE JMAC CUSTOMS
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa 6INCH SKELETONIZED TUBE JMAC CUSTOMS tuotteen kayttdohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu
tarjpamaan turvallinen ja tehokas kayttokokemus. Tdma opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita,
jotka auttavat sinua kayttAmaan tuotetta turvallisesti ja oikein.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai epailyttavassa kunnossa.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia tuotteen kéaytdssa.

lImoita viranomaisille, jos havaitset vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen tuotteen kaytt6a.
Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Ala yrita muokata tai korjata tuotetta itse.

Kayta suojavarusteita (esim. suojakasineitda) asennuksen aikana.

Valta tuotteen kayttda kosteissa tai marissa olosuhteissa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelut

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja osat.
® | ue kaikki mukana tulevat ohjeet ennen asennusta.

2. Asennus

® Poista kaikki pakkauksen osat ja tarkista, ettéa kaikki osat ovat kunnossa.
® Asenna adapteri, jos sinulla ei ole 1913 kiinnitysrautaa.

® Kiinnita luukkuputki IMAC:n 1913 taittomekanismilla.

® Varmista, ettéd kaikki osat ovat tiukasti kiinni.

3. Kaytto

® Saada putki haluamaasi asentoon (6 asentoa saatavilla).
® Kayta tuotetta vain, kun se on kunnolla asennettu.
® Tarkista saannollisesti, etta kaikki kiinnitykset ovat kunnossa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Al4 heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos tarvitset apua tuotteen havittamisessa.

Lisatiedot

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytté tuotteen valmistajaan tai myyjaan. Varmista,
etta sinulla on tuote ja sen tiedot mukanasi, kun otat yhteytta.

Kiitos, etta valitsit 6INCH SKELETONIZED TUBE JMAC CUSTOMS tuotteen. Noudattamalla naita ohjeita voit
varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen.






